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NOTE 

À titre de traducteur et de présentateur de l'essai de 
Gerald Graff qui a paru dans le dernier numéro de Liberté 
(187), je me dois de communiquer, à la demande de l'au
teur, un renseignement dont je ne disposais pas au moment 
où ma traduction est allée sous presse: c'est que le texte 
que j'ai traduit, et dont la parution originale remonte à 
1979, ne reflète plus tout à fait les opinions actuelles de 
monsieur Graff. Celui-ci se propose d'ailleurs de faire 
paraître prochainement, dans Liberté, une mise au point à 
ce sujet. 

Je ne crois pas que ce fait diminue en rien l'intérêt du 
texte publié dans Liberté, mais l'honnêteté et le respect de 
la volonté de l'auteur exigeaient que je communique ce 
renseignement. 

François Ricard 


